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A biztonsága érdekében 

A töltő károsodásának, illetve saját vagy mások sérülésének elkerülése érdekében használat előtt olvassa 

el az alábbi használati utasítást. Őrizze meg ezt a használati útmutatót, hogy szükség esetén 

tájékozódhasson. 

 

Biztonsági tudnivalók 

1. Ez a töltő csak beltéri használatra szolgál. Mindig tartsa szárazon, és ne tegye ki még enyhe 

nedvességnek se. 

2. Ez a CAMELION töltő újratölthető nikkel-metál-hibrid (Ni-MH) és nikkel-kadmium (Ni-CD) 

akkumulátorokkal használható. 

3. Ne töltsön nem újratölthető elemeket (pl. cink-szén, alkáli, lítium), mert ez személyi sérülést és 

a töltő károsodását okozhatja. 

4. Ne használja ezt a töltőt sérült csatlakozóval vagy kábellel. 

5. Ne töltsön együtt különböző típusú és/vagy kapacitású akkumulátorokat, kivéve, ha a töltőnek 

megfelelő külön töltési csatornái vannak. 

6. A töltőt és/vagy az akkumulátorokat semmilyen körülmények között ne javítsa. 
7. Ezt a készüléket csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel, illetve tapasztalattal 

és megfelelő tudással nem rendelkező személyek (beleértve a gyerekeket) csak felügyelettel 

használhatják, vagy pedig akkor, ha elsajátították a termék biztonságos használatát, és tisztában 

vannak az ezzel járó veszélyekkel. 

8. A gyermekeket felügyelni kell annak biztosítására, hogy ne játsszanak a készülékkel. 

 

 

 

Bevezetés 

Gratulálunk a Camelion akkumulátortöltő megvásárlásához. Ez a Camelion töltőkészülék a következő 

kényelmes funkciókat kínálja: 

1-2 AA/AAA, 1 9V Ni-MH/Ni-Cd akkumulátort tölt.  

Töltés 2-15 órán belül. A legtöbb akkumulátor 2-15 óra alatt feltölthető. 

A részletekért lásd a töltési táblázatot. 

Vékony és hordozható 

A vékony kialakítás és az összehajtható csatlakozó lehetővé teszi a könnyű szállítást és használatot 

utazás közben. 

3 független töltőcsatorna 
Lehetővé teszi az AA, AAA és 9V elemek tetszőleges kombinációjának egyidejű töltését. 

Készülékvédelmi funkció (BC1001A) 
További biztonsági funkció az automatikus kikapcsolás 12 órás időtúllépés után (BC1001A). 

12 óra töltés után a töltő készülékvédő töltésre kapcsol. 

Hátra 

összecsukható 



AA/AAA fordított polaritás elleni védelem 
A készülék speciális fordított polaritás elleni védelemmel van felszerelve, amely megakadályozza az 

akkumulátorok helytelen behelyezését, és ezáltal az akkumulátorok, a töltő károsodását és a 

sérüléseket. 

3 LED kijelző 
A piros LED-ek a töltési folyamat során világítanak. A LED-ek kialszanak, amikor a töltési folyamat 

befejeződött (BC1001A). 

További kérdéseivel, megjegyzéseivel vagy a Camelion töltő megismeréséhez keresse fel 

weboldalunkat www.camelion.de címen vagy küldjön e-mailt az  info@camelion.de címre. 

 

 

Hogyan használjuk 
Az utazási töltővel AA, AAA és 9V akkumulátorokat tölthet. 

1. Helyezze be az elemeket 

 
2. Csatlakoztassa a készüléket a konnektorhoz. A piros LED-ek kigyulladnak, jelezve, hogy a 

töltési folyamat megkezdődött. 

 
 

 

3. BC1001A. Amikor az akkumulátorok teljesen feltöltődnek, a piros LED kialszik. Húzza ki a 

töltőt a hálózatból, és vegye ki az akkumulátorokat. Ez megakadályozza az akkumulátorok 

túltöltését, és csökkenti a töltő kopását. 

 

 

 
 

 

 

4. BC1001B. Amikor az akkumulátorok teljesen feltöltődnek, a LED égve marad. Kérjük, tekintse 

meg a töltési táblázatot az akkumulátor megfelelő töltési idejének meghatározásához. Töltés 

után húzza ki a készüléket a hálózatból, és vegye ki az akkumulátort. Ez megakadályozza az 

akkumulátorok túltöltését, és csökkenti a töltő kopását. 

 

 

 

A legjobb eredmény és a maximális teljesítmény érdekében csak Camelion töltőket és 

akkumulátorokat használjon. 

 

 

 

töltés  teljesen feltöltve eltávolítás 

kihajtani  csatlakoztatni konnektorhoz 

töltés  teljesen feltöltve  eltávolítás 

töltés  teljesen feltöltve eltávolítás 

http://www.camelion.de/
mailto:info@camelion.de


Gondozási és hibaelhárítási tippek: 

 

 Gyermekek ezt a terméket csak felnőtt felügyelete mellett használhatják. 

 A töltő teljesítményének megőrzése érdekében rendszeres időközönként tisztítsa meg a fém 

érintkezőket. 

 Ha a LED állapotjelző nem világít, győződjön meg arról, hogy a készülék megfelelően 

csatlakozik-e a hálózathoz. Ha a kijelző továbbra sem világít vagy villog, előfordulhat, hogy az 

akkumulátor hibás, nincs megfelelően behelyezve, vagy rövidre zárt. Ha rövidzárlat gyanúja 

merül fel, kérjük, ne próbálja meg saját maga megjavítani a töltőt. Vigye el a készüléket egy 

hivatalos javítóműhelybe. 

 Különböző kapacitású/típusú akkumulátorok töltésekor a töltési időt a hasonló 

kapacitású/típusú akkumulátorok töltési ideje alapján kell kiszámítani. Tekintse meg a 

megfelelő töltési táblázatot. 

 Helyezze be megfelelően az elemeket, és kerülje a +/- polaritás felcserélését. 

 A töltő csak Ni-MH/Ni-Cd akkumulátorokhoz használható. Más típusú akkumulátorok töltése 

robbanást, törést, személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhat. 

 A helytelen használat áramütést okozhat. 

 Csak beltéri használatra. Tartsa távol nedves és forró helyektől. 

 Ne szerelje szét vagy szerelje össze a töltőt. 

 A készülékben nem szabad egyszerre különböző méretű és kapacitású akkumulátorokat 

tölteni. 

 

Specifikációk 

Bemenet: 100-200V ~50Hz/60Hz 4W MAX 

Kimenet: 2 X (1,4V -200mA) AA/AAA méretű 

  1 X (9V - 25 mA) 9 V méretű 

Méret: (szé x ho x ma) 45,4 mm x 105 mm x 35,5 mm 

Üzemi hőmérséklet: 0°C- +40°C, 25°C optimális 

Tárolási hőmérséklet: -20'C- + 65°C, 25°C optimális 

Néhány normál töltési idő 

Elem típusok és méretek Töltési idő (óra) 

Ni-MH AA 2000mAh 12h 

Ni-MH AA 1500mAh 11h 

Ni-MH AAA 1000mAh 5.5h 

Ni-MH 9V 200mAh 11h 

Ni-Cd AA 800mAh 5h 

Ni-Cd AAA 300mAh 2h 

 

*Ezek a töltési idők a feltölthető akkumulátoroknak csak egy kis részét teszik ki. 

kérjük, olvassa el a  www.camelion.de weboldalon a töltési táblázatot a teljes lista megismeréséhez az 

akkumulátorok kapacitására és töltési idejére vonatkozóan.  

 

http:// www.camelion.de

